
GPSR Label for : Distance sleeve, spacer, spacer sleeve for hinge,
thread, brass, 40mm

Product Name: Distance sleeve, spacer, spacer sleeve for hinge, thread, brass, 40mm
Product ID: 2100
Variation Number: 443474
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: 40 mm
Material: Brass
Intended Use: For the
optimal distance
adjustment of straps or
threads
Safety Information &
Warnings: Make sure to
not overload the spacer
sleeve to avoid damage.
Wear suitable protective
equipment during assembly
work.
Storage Instructions:
Store in a dry, cool
place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: 40 mm
Material: Messing
Vorgesehene Verwendung: Für
die optimale
Abstandseinstellung von
Schankhähnen oder Gewinden
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Achten Sie
darauf, die Abstandshülse
nicht übermäßig zu
belasten, um Beschädigungen
zu vermeiden. Bei
Montagearbeiten geeignete
Schutzausrüstung tragen.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kühlen Ort
lagern, um Korrosion zu
vermeiden.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 40 mm
Matériau: Laiton
Utilisation prévue: Pour le
réglage optimal de la
distance des sangles ou des
fils
Informations de sécurité et
avertissements: Assurez-
vous de ne pas surcharger
le manchon d'espacement
pour éviter les dommages.
Portez un équipement de
protection approprié
pendant le travail de
montage.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
corrosion.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de
l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: 40 mm
Material: Brass
Uso previsto: Para el
ajuste de distancia
óptimo de correas o hilos
Información de seguridad
y advertencias: Asegúrese
de no sobrecargar la
manga espaciadora para
evitar daños. Use equipo
protector adecuado
durante el trabajo de
montaje.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y fresco
para evitar la corrosión.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: 40 mm
Materiale: Otto
Uso previsto: Per
l'adeguamento ottimale
della distanza di cinghie
o fili
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Non sovraccaricare la
manica per evitare danni.
Indossare attrezzature
protettive adeguate
durante i lavori di
assemblaggio.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.
Conformità: Questo
prodotto è conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: 40 mm
Material: Latão
Uso pretendido: Para o
ajuste de distância ideal
de tiras ou fios
Informações de segurança
e avisos: Certifique-se
de não sobrecarregar a
manga do espaçador para
evitar danos. Use
equipamentos de proteção
adequados durante o
trabalho de montagem.
Instruções de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e fresco
para evitar a corrosão.
Conformidade: Este
produto está em
conformidade com o
regulamento de segurança
de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 40 mm
Materiaal: Messing
Beoogd gebruik: Voor het
optimaal verstellen van
bandjes of draden
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat u de
spacerhuls niet
overbelast om schade te
voorkomen. Draag
geschikte
beschermingsmiddelen
tijdens
montagewerkzaamheden.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge,
koele plaats om corrosie
te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: 40 mm
Materiaali: Brass
Tarkoitettu käyttö:
Optimaalinen etäisyyden
säätäminen straps tai
threads
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettet ylikuormita hihaa
välttääksesi vaurioita.
Käytä sopivia
suojavarusteita
kokoonpanotyön aikana.
Säilytysohjeet: Säilytä
kuivassa ja viileässä
paikassa korroosion
välttämiseksi.
Yhteensopivuus: Tämä
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 40 mm
Material: Brass
Avsedd användning: För
optimal distansjustering
av remmar eller trådar
Säkerhetsinformation och
varningar: Se till att
inte överbelasta spacer
ärmen för att undvika
skador. Använd lämplig
skyddsutrustning under
monteringsarbete.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara i en torr, sval
plats för att undvika
korrosion.
Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: 40 mm
Materiale: Messing
messing
Påtænkt anvendelse: Til
optimal afstandsjustering
af stropper eller tråde
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sørg for, at
ikke overbelastning af
pladsren ærme for at
undgå skader. Anvend
egnet beskyttelsesudstyr
under montagearbejde.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tørt og
køligt sted for at undgå
korrosion.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: 40 mm
Materiale: Brass
Forventet bruk: For
optimal avstandsjustering
av stropper eller tråder
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Pass på å ikke
overbelaste ermen for å
unngå skader. Bruk egnet
beskyttelsesutstyr under
monteringsarbeidet.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et tørt og
kjølig sted for å unngå
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 40 mm
Materiał: Mosiądz
Zamierzone użycie: Do
optymalnej regulacji
odległości taśm lub nitek
Informacje o
bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Upewnić się,
aby nie przeciążyć tulei
spacji, aby uniknąć
uszkodzenia. Podczas prac
montażowych należy nosić
odpowiedni sprzęt
ochronny.
Instrukcje
przechowywania:
Przechowywać w suchym,
chłodnym miejscu, aby
uniknąć korozji.
Zgodność: Ten produkt
jest zgodny z
rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 40 mm
Materiál: Podprsenka
Předpokládané použití:
Pro optimální nastavení
vzdáleností popruhů nebo
nití
Bezpečnostní informace a
varování: Ujistěte se, že
nepřetížíte rozpěrný
rukáv, aby nedošlo k
poškození. Při montážních
pracích noste vhodné
ochranné prostředky.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na suchém,
chladném místě, aby se
zabránilo korozi.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 40 mm
Material: Brass
Predvidena uporaba: Za
optimalno nastavitev
razdalje trakov ali niti
Varnostne informacije in
opozorila: Pazite, da ne
preobremenite rokava, da
se izognete poškodbam.
Med montažo nosite
ustrezno zaščitno opremo.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: 40 mm
Materiál: mosadz
Určené použitie: Pre
optimálne nastavenie
vzdialenosti popruhy
alebo vlákna
Bezpečnostné informácie a
varovania: Uistite sa, že
nepreťaží priestor rukáv,
aby sa zabránilo
poškodeniu. Nosiť vhodné
ochranné zariadenia počas
montážnej práce.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v suchom,
chladnom mieste, aby sa
zabránilo korózii.
Súlad: Tento výrobok
spĺňa nariadenie EÚ o
bezpečnosti výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: 40 mm
Anyag: Brass
Tervezett felhasználás: A
szíjak vagy szálak
optimális távolsági
kiigazítása érdekében
Biztonsági információk és
figyelmeztetések:
Győződjön meg róla, hogy
nem túlterheli az
űrhajót, hogy elkerülje a
károkat. Viseljen
megfelelő védőberendezést
az összeszerelés során.
Tárolási utasítások:
Üzlet egy száraz, hűvös
helyen, hogy elkerülje a
korrózió.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: 40 mm
Υλικό: Ορείχαλκος
Σκοπούμενη χρήση: Για τη
βέλτιστη ρύθμιση απόστασης
ιμάντων ή νημάτων
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις:
Σιγουρευτείτε να μην
υπερφορτώσετε το μανίκι του
αποστάτη για να αποφύγετε
ζημιές. Να φοράτε κατάλληλο
προστατευτικό εξοπλισμό
κατά τη διάρκεια των
εργασιών συναρμολόγησης.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε ξηρό, δροσερό
μέρος για να αποφύγετε τη
διάβρωση.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: 40 mm
Материал: Сутиен
Предназначена употреба: За
оптимално регулиране на
разстоянието на ремъците
или нишките
Информация за безопасност и
предупреждения: Уверете се,
че не претоварване на
ръкава на космическия
апарат, за да се избегне
повреда. Носете подходящи
предпазни средства по време
на монтажната работа.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на сухо,
хладно място, за да се
избегне корозия.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на
ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: 40 mm
Material: Alamă
Utilizare intenționată:
Pentru ajustarea optimă la
distanță a curelelor sau a
firelor
Informații de siguranță și
avertismente: Asigurați-vă
că nu supraîncărcați
manșonul distanțier pentru
a evita deteriorarea.
Purtați echipamente de
protecție adecvate în
timpul lucrărilor de
asamblare.
Instrucțiuni de depozitare:
A se păstra într-un loc
uscat şi răcoros pentru a
evita coroziunea.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: 40 mm
Materijal: mesing
Predviđena uporaba: Za
optimalno podešavanje
razmaka slavina ili
navoja
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Pazite da ne
preopterećujete
razmještajnu čahuru kako
biste izbjegli oštećenja.
Pri montažnim radovima
nosite odgovarajuću
zaštitu.
Upute za skladištenje:
Čuvati na suhom, hladnom
mjestu kako bi se
spriječila korozija.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 40 mm
Medžiaga: Liemenėlė
Numatytas naudojimas:
Optimalus juostų arba
siūlų atstumo
reguliavimas
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Įsitikinkite,
kad tarpinės mova nėra
perkrauta, kad būtų
išvengta pažeidimo.
Surinkimo darbų metu
dėvėti tinkamas apsaugos
priemones.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vėsioje
vietoje, kad būtų
išvengta korozijos.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų
saugos reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: 40 mm
Materiāls: Krūšturis
Paredzētā lietošana:
Siksnu vai pavedienu
optimālai attāluma
regulēšanai
Drošības informācija un
brīdinājumi:
Pārliecinieties, ka nav
pārslodzes starpliku
uzmavu, lai izvairītos no
bojājumiem. Montāžas
laikā lietot piemērotus
aizsarglīdzekļus.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt sausā, vēsā
vietā, lai izvairītos no
korozijas.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 40 mm
Materjal: rinnahoidjad
Eesmärgipärane kasutus:
Rihmade või niitide
optimaalseks kauguse
reguleerimiseks
Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et te ei
koormaks vaheseina
varrukat üle, et vältida
kahjustusi. Paigaldamisel
kanda sobivaid
kaitsevahendeid.
Säilitamisjuhised:
Korrosiooni vältimiseks
hoida kuivas jahedas
kohas.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: 40 mm
Ábhar: Seirbhís do
Chustaiméirí
Úsáid Beartaithe: Chun an
t-achar is fearr is féidir
a choigeartú straps nó
snáitheanna
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Bí cinnte
nach overload an sleamhnán
spacer chun damáiste a
sheachaint. Caith trealamh
cosanta oiriúnach le linn
obair tionól.
Treoracha Stórála: Stóráil
in áit thirim, fionnuar
chun creimeadh a
sheachaint.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.
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